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MISTERIOSUL ASASINAT DIN STRADA ROCHER

Articolul incepea ca orice foileton.

In strada Rocher existd o casd cu doud iesiri: una din ele are numdrul 3,
cealaltd da in piata Laborde, in fata pasajului Soleil.
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Este aproape un an de cdnd, intr-o seard, pe intuneric, o trasurd se opri in

W/ata intrarii situate in piata Laborde.

Din trdsura aceasta cobordrd trei persoane: o femeie tandrd cu infafi-
sarea suferindd, a cdrei figurd era acoperitd de un voal alta mai batranad,
care pdrea sd fie cameristd §i un negru.

Aceste trei persoane inchiriard un apartament la etajul al patrulea.

Din ziua aceea, nici un locatar din sus-numita casd, nici un vecin nu a mai
Vizut-o pe tandra bolnava.

Negrul si batrdna ieseau zilnic pentru a face tdrguielile necesare. Ei nu
vorbeau decdt spaniola §i se intelegeau cu furnizorii prin semne.

In fiecare zi, pe la ora zece, un om imbrdcat in negru, care pdrea a fi

A medic, venea la bolnavd. In acelasi timp, seard de seard, pe la ora zece, un
ult barbat imbracat in haine de lucrator, venea prin strada Rocher §i intra

dupd cum rezulta din mdrturia unei doamne, Coralia, lustruitoare, intr-un
mic apartament de la etajul al patrulea. Apartamentul acesta comunica prin-

A /r-un coridor cu apartamentul doamnei spaniole. Numai pretinsul, sau verita-
hilul, lucrdtor avea cheia de la apartamentul acela. Necunoscutul care venea

in fiecare seard pleca la miezul noptii.
Aseard, sambata, doamna Coralia, venind acasd, fu foarte miratd gdsind

A partamentul siu deschis si usa data de perete; impinsd de un sentiment de
curiozitate, ea intrd in apartamentul de aldturi.

Apartamentul era gol si intr-o mare dezordine. Mobilele erau rdsturnate

N/ 0 dard de sange pleca din budoar si forma o patd pe covorul din salon.

C'oralia fugi nspdimdntatd i incepu sda strige ajutor; locatarii casei alergard

A/ intrard in salon si in dormitor. Intins pe pat si acoperit cu plapuma se afla

cadavrul unei femei...

- Foarte curios, zise Rocambole cu raceala, intrerupandu-se pentru a
riisufla. Ce parere aveti, don José?
— Curios, intr-adevar, murmurd don José, pe care Conception continua
uli-1 priveascd si ai cérui dinti clantaneau de spaima si de emotie.
Vicontii si autoarea dramatica nu se uitau decat la Rocambole.
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Femeia asasinatd nu era, dupd cum s-ar crede, tandra bolnave...

spect Oh! oh! exclamard toti din toate pirtile. Uimirea aceasta generala ve
in a;utg_rui lui don José, care era cat pe ce si cadi lesinat din cauza acest
revelatii neasteptate.

Femeia asasinatd era bdtrdna servitoare spaniold, care fusese culcatd i i i
patul stapdnei sale... Negrul si tandra dispiruserd. Toatd lumea se pierde fflumneavoastra, generalul S..., chiar daca veti fi obligata sa apareti la bratul

| mizerabilului acela.

Jel si fel de presupuneri asupra acestui asasinat misterios.
Cine este asasinul? Negrul, tandra sau necunoscutul care venea

fiecare seard? Justitia va reusi, fird indoiald, sd dezlege aceastd enigmi

oribila.

In sfarsit, adauga autorul articolului, s-a descoperit, in dosul unui tablo
mare, o altd iesire secretd, fiicutd in grosimea zidului, iesire care comunica ¢

mansarda de la etajul superior printr-o trapd.
Noud i indescifrabild enigmd!

o Doamnevl,Amse marchizul de Chamery, intorcandu-se spre autoarea dra
matica, aceastd intamplare putea constitui un subiect frumos pentru unul dir

romanele dumneavoastri,
Autoarea se inclind, migulita.

Putin ar fi lipsit ca vicontii care erau de fata sa nu se dea la fel de fel di

comentarii, dar un lacheu in livrea veni si anunfe ca masa era servita.
Marchizul de Chamery,
bratul.
Conception era tot atit de palidi si de emotionata ca si don José.

Conception raspunse printr-o strinsoare infrigurata.

— Doamna din strada Rocher, continui repede Rocambole, in timp cg

coborau scara, este tiganca, iar omul imbricat ca un lucrator, este dansul.
Bratul domnisoarei Conception tremura sub bratul marchizului.

o Femeia asasinati este doica, asasinul este negrul... acela care l-a plitit pg
asasin. . este el_. Asasinul s-a inselat. .. a lovit pe intuneric, crezand ci-si omoard
stdpana... a injunghiat-o pe servitoare... In sfarsit, termind Rocambole — i

momentul cind intrau in sufragerie — el l-a omorat pe don Pedro, pentru

ajunge la dumneavoastr... iar pentru a suprima si ultimul obstacol, a ciutaf

sd scape de complicea sa. ...

Din fericire atat pentru Conception, cét si pentru asasinul don José

numAarul Invitatilor era mare; sufrageria scanteia de lumin si vuia de murm
Améndoi avura timp si se linisteasca.
Rocambole fu asezat alituri de Conception.

care se apropiase de Conception, i oferi imedia
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— Domnisoari, 1i zise el dupd o ord, cind zgomotul incepuse sd se
mireasca si venise momentul toasturilor, daca vreti sd va scap, trebuie si va
supuneti orbeste hotararilor mele. '

— Va jur!

— Trebuie sa fiti tare, si Inmorméantati acest nou secret in adancul inimii
dumneavoastrd, cu tot atita curaj si cu tot atita stoicism ca si celelalte secrete.
Miercurea viitoare va trebui si veniti cu orice pret la balul compatriotului

— Voi veni, murmura Conception.

sk

La ora nous, cand lumea se sculd de la mas3, don José, care suferise tot
timpul ca un condamnat la moarte, se repezi afara din salon si fugi, fard ca

ll plecarea aceasta precipitata sa fie observata de la inceput.

Cand iesi in stradd, in acea stradd lunga si pustie, numitd Babylone, se
rezema de un zid:

,,Mi se pare ci o sd mor!“, gandi el.

S3 nu se creadi ci aceastd slabiciune fizica si aceastd zguduire morald se
datorau cumva remuscarilor.

Nu, dacd don José se ingilbenise, tresdrise si tremurase atunci cand
Rocambole incepuse citirea ziarului, dacd in sférsit teama de a se trdda il
inspaimantase la inceput si il facuse si indure in cateva clipe un secol de
torturd, nu trebuie s ne insele, cidci don José era unul din acei scelerati care,
stiind s#-si stipaAneasca emotia si sd redevind stipan pe ei insusi, reusesc sa

— Domnisoars, {i zise incet Rocambole, pentru numele lui Dumnezey! iff SUrdda si si-si compund o figurd ct se poate de linigtitd. Ceea ce-1 inspdi-

n}lmelevlmlgtu.dumneavoastré — cdci trebuie sa fiti salvatd — va rog, incercaf]
sd nu va tradati. Nu va l3sati stapanita de emotie, cici altfel totul este pierdut

manta mai mult pe don José si facea si-i inghete sdngele in vine, intune-
cAndu-i privirea si ilnmuindu-i picioarele, era acea revelatie amenintitoare din
care reiesea greseala facuta de negru.

Narcis se inselase; prin urmare, Fatima traia. $i dacd trdia, o ficea numai
pentru a se rizbuna. Don José o porni in cele din urma pe jos, urmdrit de cele
mai inspaimantitoare halucinatii. '

Cand vedea pumnalul celor trei frati ai tigdncii amenintindu-1, cand ima-
ginea, si mai inspdimantatoare incd, a esafodului, a ghilotinei, care se ridica
grozava si amenintitoare Inaintea sa; ghilotina pe a cirei estrada sinistra sta
neinduplecati tiganca, tratindu-1 si numindu-1 asasin si fratricid!

Don José merse multi vreme, fara si stie unde, ca un om beat, ca un idiot,
si numai intimplarea il ficu si traverseze Sena si piata Ludovic XV, sd ajungd
pe Champs-Elysées si s3 nimereasci acasa.

Uitase totul, chiar si de femeia voalata care trebuia sd vina.

Suni, ca un automat, iar cind trecu prin fata portarului, acesta il opri si i

dadu o scrisoare.
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,,Ea ma fubeste inca!“ 1si zise. s

Si fiindca don José era un om forte, adduga:

,,Cat este de proastd, Doamne!*

Linistit, omul acela, care pand atunci tremuraf;e ca un coniiamnatv pe
reptele esafodului, se agezd cét se poate de calm lqnga soba, se mfésgrg in
1alatul sdu si incepu s se gandeascd. De doud ore uitase, dm' cauza ne}ml@‘m
“Wrin care trecuse la palatul de Sallandrera, pe pretinsa printesa polorleza_. :

Nu tremura, don José, nu te teme de aceea pe care ai vrut s-o suprimi diff  Dupi ce-i trecu spaima, isi aduse aminte ‘de Bgnco. N_u fufese el in ajun in
randul celor vii si care te-a iubit atdt de mul foasa aceea misterioasd, unde, in locul iubitei gasise un .bll.et in care ea 1_1 ruga

il 0 astepte a doua zi acasi, de dimineatd pani la ora cinci dupd amiaza si de
lla noud seara pana la miezul noptii? :

Don José se temu atunci de doua lucruri: o ¥

Mai intéi se temea ca Banco sd nu fi venit in timpul cét lipsise el de acasa.

De aceea cobori la portar si-1 intreba:

— N-a venit nimeni sa mé caute?

— Nimeni, domnule, i se raspunse.

— Nu s-a oprit nici o trisurd la poarta?

— Nici una. -

— Nu cumva ai vézut urcandu-se la mine o doamna. .. voalatd? o

— Oh! nu, zise portarul, toatd ziua am stat la poartd si n-am vazut nici o
ingurd femeie intrand in casa. ' i

Don José respira usurat. Se intoarse in casa si astepta din nou cu urechea
i panda, cu inima palpitand. 5 ey

Don José uitase deja de crima sa din noaptea trecuti. El 1si astepta amanta

cu nerabdarea naiva a unul scolar. s R
el Al doilea lucru care-l nelinistea pe asasin era mult mai serios d?cat .pnmul
4 41, pe masura ce orele inaintau, nelinistea aceas}a se tran#o;ma _in 1ng~r.1](2rarve(;

Daca printesa poloneza stia deja ca negrul se inselase sicd Fa}upa tralal inca?

Si cine stie dacd in cazul acesta, furioasi de a fi fost inselata, §i acuzandu-@
pe el de ingelaciune, ea nu-si va tine jurdmantul pe care-1 ficuse, de a nu-1 mai
nceepta decat dupa moartea tigancii Fatim_a‘? ik : :

Ceasornicul suna ora unsprezece, apoi unsprezece si jumatate si nu veni
dnimeni. i .
i Téamplele spaniolului se acoperira cu o sgdoare mghe;ata. G
In sfarsit, tocmai cAnd urma s sune de miezul noptii, un zgomot de trasuri

Don José citi §1 reciti scrisoarea aceasta de mai multe ori. Mai intéi i se §¢ auzi in stradi. Un cupeu se Oprl la poartg? lui. i 9y 4 : s
Don José tresiri si i se paru cd nu-i mai curge nici o picatura de sdnge in

paru ca ar avea un inteles misterios si ci nepasarea pe care o arita tiganca n :
era altceva decat o cursa. Fatima, geloasi i tridata... Fatima, amenintatd cullyine. Alerga in antecameri si trase cu urechea; cineva cu un pas usor urca
scara; se opri in fata usii de la intrare si trase de clopotel.

moartea de amantul ei, scipand si iertand pe asasin, i se parea lui don José un i e i :
lucru de neinchipuit, fiindci el nu iertase niciodati pe nimeni. Don José se infiorad din cap pana in picioare, deschise si se gasi 1n fata une
femei voalate.

Dar, in sfarsit, cum corpul omenesc este un abis de orgoliu, cum omul care Sy .
a fost iubit nu se poate obisnui cu ideea ci nu mai este iubit, don José sfarsi Ea intra si se indreptd repede spre salon, unde ardea o lampa, si isi scoas
prin a crede cu adevirat cele cuprinse in scrisoare. i voalul.

Isi arunci ochii pe scrisoarea aceea. . . 4
Deodaté tresari, sangele i se aduni in inimd, iar urechile incepura si
vdjdie... Recunoscuse dupi scris ci acea epistold venea de la tiganca. _
Don José intra in casi si mai ametit. Apoi se Inchise induntru, intoarse df
doud ori cheia in usi, rupse plicul si arunc3 asupra scrisorii o privire raticital
Révasul tigancii incepea astfel:

Aceastd primi fraza 1l linisti putin pe don José. El respird zgomotos
continui sa citeasci:

Don José, iubitul meu, ai fost ingrat si crud cu Fatima ta, ingrat fiindcd a
Incetat sd o iubesti, crud pentru cd ai cautat G o omori. ‘
Dar Fatima este una din acele Jemei care nu iubesc decét o singurd datq
in viafd si care, pentru respectul pe care il poartd dragostei lor nu cautd s
se razbune. Te-am ameningat cu pumnalul intr-un acces de gelozie si frica da
moarte te-a fdcut sd fii asasin pentru a doua oard. Din aceastd cauzd, te iert
Cum am scdpat de soarta pe care mi-ai pregdtit-o?
Acesta este secretul meu..., pe care il duc cu mine, caci nu md vei mai vededly,
niciodatd, don José. Cénd vei primi scrisoarea mea voi fi departe de Paris. !
- Peste trei zile voi pdrdsi Franta si nu md voi mai intoarce nicicind. Nu
cauta sd afli unde ma duc, dacd fii la fericirea i la viata ta.
Eu nu te voi cauta. Deci, fii si tu ca mine. Dacd vei Jace altfel, adicd vei
incerca sd obtii indurarea mea, pumnalul tiganilor, fratii mei, te va ajung
mai curdnd sau mai tarziu. 3
Adio, don José, fii fericit cu aceea pe care inima ta a ales-o! Eu voi incerca
sd fe uit. '
Nu avea nici o teamd de secretul acela care ne-a legat atdt de multi vrem
unul de altul. Lumea nu va sti niciodatd ci Jratele tau, don Pedro, a fost asa
sinat de tine si de mine. i
Adio, incd o datd si pentru totdeauna.
Fatima.
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; Don gose d.e‘gdu un tipat de bucurie si cizu in genunchi. Era Banco!... t¢
printesa in ochii spaniolului!
Ea se tranti pe o canapea si intinse mana lui don José.

0ol Bund seara, prietene, ii zise ea, nu pot sa stau decit o secundi. Si astiz
tiranul meu ma urmareste. ‘

— Tot te mai supravegheazi?
— Vail
— Oh! as vrea si-1 omor pe omul acesta.

— Mai tarziu, vom vedea noi, zise Banco: dar astizi am venit ca sa- ;
multumesc. Don José tresari. ‘ Saptiména urmatoare, miercuri seara, palatul generalului spaniol S...

— Sa-ti multumesc, zise ea, fiindei ai fost ascultitor, si ti-am adus recomf ¢'@ iluminat a giorno. Parisul elegant si nobil, toti stréinii distinsi isi dadurd -
pense. Hintilnire acolo. :

—Ah!. zise el cu bucurie. ] Cum incepuse s se imprimavareze, gradinile palatului fusesera deschise
— Fatima a murit, nu este aga? 41 impodobite cu lampioane venetiene; trebuia sa se danseze in saloane, iar cei
= Fgeste3 raspunse don José, cu vocea nu tocmai sigura. obositi de atmosfera apasatoare a balului se puteau duce sa respire aerul curat
— Si nu-ti pare riu de ea? H4din gradina.

— Nu, fiindcd te iubesc! Generalul S... era un om incé tanar, pe care intdmplarea cu razboiul civil
Ea dédu' un tipat de bucurie. 1 41 nenorocirile politice il aruncasera pe un pamant strdin, la varsta de abia
— Ce-ai zice daci am petrece o noapte intreagi la un bal? [reizeci i cinci de ani, ca pe un erou invins, ca pe un curajos razboinic culcat

Se 13sa sarutata si fugi spre usa.

— Nu ma conduce, zise ea, si nu te arita nici la fereastra. .. adio.

Isi lua voalul si disparu pe scari; dupa trei secunde, don José auzi zgo-
motul unei trasuri care se indeparta tot mai mult.
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— Laun bal? la pamant, strapuns de lovituri, la picioarele stindardului sdu sfasiat.
e ga » ‘ Sotia lui, o tdndrd orfand cu care se casdtorise in exil, avea doudzeci si trei
i i 4 de ani. Doamna S... avea acea frumusete mandrad si melancolicd a femeilor

= Ma} intéi, zise ea, trebuie sd-ti spun ci miercurea viitoare barbatul met
va lipsi din Paris pentru douizeci si patru de ore. Pani atunci nu vom put
sa ne vedem.

— Dar miercuri?

— Miercuri imi vei trimite dous invitatii in alb, pentru balul pe care-1 d
doamna} S..., sotia generalului spaniol. Dupé cum stii, balul acesta este cos
tumat si masca este de rigoare.

— Dar... voi sd obiecteze don José.
; '—ANu primesc nici o observatie, i zise ea pe un ton drigilas, razand §
intinzindu-i fruntea pentru a i-o siruta, imi trebuie dous invitatii.

— Pentru ce doua?

— Una pentru mine, iar cealalti pentru doamna mea de companie.

— Dar unde si vi le trimit?

— Va veni aici miercuri dimineatd un om si iti va aduce o scrisoare dé

pentru care casdtoria a devenit un fel de sacerdotiu. Méritdndu-se cu eroul
¢iizut, (cu marele om redus la intunecimea vietii particulare, tndra frantu-
z0aica intelesese intreaga noblete a misiunii sale. Ea trebuia sd ingrijeasca
ncele rani sufletesti de care generalul suferea mai mult decét de cele trupesti
s facd uitatd ruina sperantelor acelei victime a fidelitatii, in sfarsit, sa fie tare
41 resemnata pentru amandoi, 1n orele de tristete, cand proscrisul isi aducea
aminte de patrie, de luptele, de victoriile lui din ajun si de intunecimea zilelor
(e méine; in orele acelea omul de rand viseaza la luptele vietii publice, sol-
datul — la atmosfera incinsa a cdmpului de bataie, iar exilatul — la raza de soare
care aureste muntii si cdmpiile patriei sale.

Generalul venise la Paris cu fruntea plecata, cu sufletul cernit, cu dispe-
rarea in inima, hotarat sa trdiascd singur, dupa cum Marius se hotdrase sa
trilascd singur pe ruinele Cartaginei.

Dar el se intilnise cu domnigoara de P... St.-C... si zdmbetul copilaresc,
acel surds de admiratie si de entuziasm, acea privire plind de iubire si de
compdtimire, in acelasi timp, cu care-1 privise orfelina il atinsese si-1 miscase
adanc.

Omul acesta care n-a avut timp sa iubeascd pand atunci, a carui inima
intreagd fusese absorbita de rege si de patrie, acest soldat care nu mai avea nici
una, nici alta, sfarsi prin a o iubi pe fata asta care-1 admira. La inceput a incercat
pentru ea o afectiune cu totul parinteascid, apoi tineretea, redesteptandu-se in

5

la mine. In rivasul acela iti voi spune costumul cu care voi fi imbricati si
s_emnelf? dupé care ma vei recunoaste; vei da trimisului meu cele dou invitatii
$1 0 scrisoare in care va trebui sd-mi spui cit se poate de exact costumul i
care vei fi imbricat.

— Fie! zise don José.

— Adlq, amicul meu, i zise ea, adio... trebuie. .. pe miercuri... iubes
te-ma... te iubesc. ,



